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Ob vréi.
,,%[gvan, stéei na korito Ni se Ivan obotavljal —
7 vréem tem mi po vodé: Vit prijél je za roddj,
Urne tvoje so noZice, Se klobnka poiskal ni,
Tézke moje so nogé,* Da poprdj bi bil nazaj.

»Z vréem v roki mi ne skakaj!® Komaj trikrat je poskodil,

Skrbna rekla mati je, Dvignil vré pred sdbo v zrak —
Toda Ivan tdkrat z vréem Pa spodrsne mu stopinja,

Stekel vie po trati je. 7 vréem v roki pade vznak.
A nesreta ne potiva Ivan, Ivan, znanCek dragi,

Ni po no¢i, ni po dné: Slugal mamke nisi ti —
Pride, ko jo najmanj sluti§ — Zdaj pa ob razbitem vréi

Ivan fo najbolje vé. Solzne brises si oti!

M Jos. Vole.

Cvetlice.

W a prvi strani nadega lista sicer berete ob vrhu ime sedanjega meseca
Ljunij.“ A to je tuje ime, ki nam je ostalo iz starih rimskih tasov. Slo-
venski prednamei pa niso bili zadovoljni s tem tujim imenom, marved
so mesec prekrstili in so mu rekli ,ro’nik.“ Kaj menite, zakaj so mu dali to
ime ? Ugibajte! No, Kamnarjev Jaka, kaj meni§?

»ime ,roznik“ so zato dali sedanjemn mesecu, ker sedaj se za¢no najlepde
razevitati raznobarvne vrtnice; vrtnice pa so poprej imenovali ,roZe.““

Dobro si pogodil; vender vidim, da Slamnikarjev Matej pa ni & popolnem
zadovoljen s tem odgovorom in da bi nam rad povedal %e kaj drugega. Toraj
govori e ti; saj sem preprian, da nam ne bod povedal kaj neslanega. Toraj
zakaj nisi zadovoljen s tem, da Kamnarjev Jakec pripisuje sedanjemu mesecu
ime zarad vrtnie, ki se sedaj razevitajo?

»Meni se zdi, da moramo pomen tega prekrasnega meseca razlagati v
SirSem pomenu. Slifal sem vze nekje tako-le razlago: Vefkrat imenujemo v govor-
Jenji, posebno v lepih pesnicah, le en sam del one redi, katero hotemo oznatiti.
To s0o nam prav lepo pojasnili gospod katehet, ko so nam razlagali Getrto prodnjo




